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Uvod
Vézeny zdkazniku,
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testlim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normamia piredpisy
Evropské unie. S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Pfiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydani: 27. 11. 2024

rs

I. Charakteristika - ucel pouziti

grilt, krbd, plynovych sporaki apod. plazmovym obloukem. Zapalovac Ize s vjhodou
pouzivat k zapalovanii pfi vétrném pocas, nebot kratky plazmovy oblouk nen
zhasnutelny vétrem. Po pouZiti Ize zapalovac zavésit na jakykoli zavésny hacek.

? « USB nabijeci plazmovy zapalovacs ohebnym krkem je urcen k zapalovani svicek,

- Zapalova¢ md bezpecnostni vypinac proti neimysinému zapnuti, ochranu proti
dlouhotrvajicimu zapalenému plazmovému oblouku, ktery by piilis ohfival kovovou hlavu,
po 8 sekundach dojde k automatickému zhasnuti oblouku; ochranu proti nadproudu pfi USB
nabijeni a proti nadmérnému vybiti, které je pro baterii Skodlivé.

Il. Technicka specifikace

0znaceni modelu/ objednavaci cislo 8848130
Nabijeni USB5V=/1A
Doba nabijeni cca 90 min.
Nabijeci konektor mikro USB

Je dodédvany mikro USB nabijeci kabel ANO

Ukazatel aktudlni Grovné nabiti baterie ANO
Specifikace baterie Li-ion 3,7V| 170 mAh | 0,63 Wh
Celkova délka zapalovace s rukojeti 26cm

Délka ohebného krku se zapalovaci hlavou M

Primér rukojeti 15,3mm
Hmotnost 469

Obr. 2 Obr.3
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IV. Popis soucasti

Obr. 4

1. Tlacitko pro zapnuti/vypnuti plazmového oblouku
2. Bezpecnostni spinac proti nemysinému zapnuti

3. LEDsignalizace trovné nabiti baterie

4. Mikro USB konektor

5. Oko pro zavéseni

6. Generator plazmového oblouku (zapalovaci hlava)

NABIJENI

Zapalovac nabijejte doddvanym kabelem z USB nabijeciho zdroje. Zapalova¢ ma ochranu proti
nabijecimu nadproudu proti proudu nad 1A. Pocet trvale sviticich LED kontrolek signalizuje
Giroven nabiti baterie. Pokud viechny LED kontrolky trvale sviti, je baterie pIné nabita.

Pii nabijeni nelze zapnout plazmovy oblouk. Nemiize dojit k prebijeni baterie, po nabiti

je proces nabijeni ukoncen z diivodu elektronické ochrany proti piebijeni.

ZAPNUTIi PLAZMOVEHO OBLOUKU

Bezpecnostni spinac (obr.4, pozice 2) vysurite smérem vpied. Rozsviti se LED kontrolky

(obr. 4, pozice 3). Podle poctu sviticich LED kontrolek Ize zjistit Groveni nabiti baterie. Stisknutim
tlacitka (obr. 4, pozice 1) dojde k zazehnuti plazmového oblouku. Pfi drzeni tlacitka stisknutého
vice nez 8 sekund dojde k automatickému zhasnuti plazmového oblouku. Pro zazehnuti plaz-
mového oblouku je nutné tlacitko opétovné stisknout.

VYPNUTI PLAZMOVEHO OBLOUKU
Uvolnéte tlacitko (obr. 4, pozice 1) a poté bezpecnostni spinac posurite vzad (obr. 4, pozice 2).

V. Bezpecnostni pokyny

Vyznam bezpecnostnich symbold - dodrzujte uvedené pokyny

Vyznam - pokyn

Varovani

Pozor, nebezpedi ohné.

Zapalovac udrzujte mimo dosah déti. Nenechdvejte jej
v blizkosti déti.

Nikdy nevystavujte teploté vy3si nez 50°C nebo dlouhotrvajicimu
slunecnimu zéteni.

2 e B P

Zapalovac zapinejte dale od obliceje, odévu a materidld, které by mohly byt neimysiné
zapéleny. Nikdy zapalovac nevhazujte do ohné a zamezte mechanickému poskozeni.

Nedotykejte se plazmového oblouku. Nebezpeci popéleni a poranéni vysokou teplotou
plazmového oblouku. Nedotykejte se kovové hlavy s generétorem plazmového oblouku,
miize byt horky po castém zapinani.

2 Nestrkejte prsty mezi elektrody generdtoru plazmového oblouku (obr. 4, pozice 6).

Zapalovac chrarite pred vniknutim kapalin vseho druhu. Neponofujte hlavu s generatorem
plazmového oblouku do kapalin vseho druhu.

tech

@ Zapalovat nepouzivejte v mistech vyskytu hoflavych par a prachu; obecné v mis-
s nebezpecim pozdru.
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Uvod
Vézeny zdkaznik,
dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakupenim tohoto vyrobku. Vyrobok bol

podrobeny testom spolahlivosti, bezpe¢nosti a kvality predpisanym normami a predpismi
Eurdpskej tnie. S akymikolvek otazkami sa obratte na nase zékaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax:+421221292091 Tel.:+421221292070

Distribuitor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Déatum vydania: 27. 11. 2024

I. Charakteristika - ucel pouzitia
grilov, kozubov, plynovych sporakov a pod. plazmovym oblikom. Zapalovacje mozné

svyhodou pouZivat na zapalovanie aj pri veternom pocasf, pretoze krétky plazmovy oblik nie
jezhasnuty vetrom. Po poutZiti je mozné zapalovac zavesit na akykolvek zévesny hécik.

? « USB nabijaci plazmovy zapalovac's ohybnym krkom je urceny na zapalovanie sviecok,

- Zapalova¢ md bezpecnostny vypinac proti neimyselnému zapnutiu, ochranu proti
dlhotrvajicemu zapalenému plazmovému obluku, ktory by prilis ohrieval kovovd hlavu —
po 8 sekundach ddjde k automatickému zhasnutiu obltika; ochranu proti nadpridu pri USB
nabijani a proti nadmernému vybitiu, ktoré je pre batériu Skodlivé.

Il. Technicka Specifikacia

0znacenie modelu/objednavacie ¢islo 8848130
Nabijanie USB5V=/1A
Dizka nabijania @90 min.
Nabijaci konektor mikro USB
Doddva sa mikro USB nabijaci kébel ANO
Ukazovatel aktudlnej trovne nabitia batérie ANO
Specifikacia batérie Li-ion 3,7V 170 mAh | 0,63 Wh
Celkova dizka zapalovaca s rukovatou 26cm

Dizka ohybného krku so zapalovacou hlavou 1M

Priemer rukovati 153mm
Hmotnost 464

1. Priklady pouzitia

Obr.2 Obr.3
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IV. Popis sucasti

Obr. 4

1. Tlacidlo na zapnutie/vypnutie plazmového obluka
2. Bezpecnostny spinac proti neimyselnému zapnutiu
3. LEDsignalizdcia trovne nabitia batérie

4. Mikro USB konektor

5. Oko na zavesenie

6. Generdtor plazmového obltka (zapalovacia hlava)

NABIJANIE

Zapalovac nabijajte doddvanym kdblom z USB nabijacieho zdroja. Zapalova¢ md ochranu proti
nabijaciemu nadprudu proti pridu nad 1 A. Pocet trvalo svietiacich LED kontroliek signalizuje
Groven nabitia batérie. Ak v3etky LED kontrolky trvalo svietia, je batéria pIne nabitd.

Pri nabijani nie je mozné zapnut plazmovy oblik. Nemodze dojst k prebijaniu batérie, po nabiti
je proces nabijania ukonceny z dévodu elektronickej ochrany proti prebijaniu.

ZAPNUTIE PLAZMOVEHO OBLUKA

Bezpecnostny spinac (obr. 4, pozicia 2) vysuiite smerom vpred. Rozsvietia sa LED kontrolky
(obr. 4, pozicia 3). Podla poctu svietiacich LED kontroliek je mozné zistit trove nabitia batérie.
Stlacenim tlacidla (obr. 4, pozicia 1) dojde k zapéleniu plazmového obldka. Pri drzani tlacidla
stlaceného viac nez 8 sekiind dojde k automatickému zhasnutiu plazmového oblika. Na zapéle-
nie plazmového obliika je nutné tlacidlo opatovne stlacit.

VYPNUTIE PLAZMOVEHO OBLUKA

Uvolnite tlacidlo (obr. 4, pozicia 1) a potom bezpecnostny spinac posurite vzad (obr. 4, pozicia 2).

V. Bezpecnostné pokyny

Vyznam bezpecnostnych symbolov — dodrZujte uvedené pokyny

Vyznam - pokyn

Varovanie

Pozor, nebezpecenstvo ohia.

Zapalovac udrzujte mimo dosahu deti. Nenechdvajte ho
v blizkosti deti.

Nikdy nevystavujte teplote vy33ej nez 50 °Calebo dlhotrvajicemu
sinecnému Ziareniu.

2 e B P

Zapalovac zapinajte dalej od tvére, odevu a materidlov, ktoré by mohli byt netimyselne
zapalené. Nikdy zapalovac nevhadzujte do ohia a zamedzte mechanickému poskodeniu.

Nedotykajte sa plazmového oblika. Nebezpecenstvo popalenia a poranenia
vysokou teplotou plazmového obltka. Nedotykajte sa kovovej hlavy s generdtorom
plazmového obltka, moze byt hortci po ¢astom zapinani.

2 Nestrkajte prsty medzi elektrédy generdtora plazmového obldka (obr. 4, pozicia 6).

Zapalovac chrarite pred vniknutim kvapalin vsetkého druhu. Nepondrajte hlavu s generatorom
plazmového obliika do kvapalin vietkého druhu.

Zapalovac nepouzivajte v miestach vyskytu horlavych par a prachu; vieobecne
v miestach s nebezpecenstvom poZiaru.
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Kaszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékét!
A terméket az idevonatkozd eurdpai el6irdsoknak megfelel6en megbizhatdsagi, biztonségi
és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ald. Kérdéseivel forduljon a vevdszolgélatunkhoz és

atandcsadd kozpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztarsasag
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)

Kiadas datuma: 27.11. 2024

I. A késziilék jellemzoi és rendeltetése

segitségével gyertydkat, gaztiizhelyeket, kandalléba vagy grillbe rakott tiizeldanyagot

? « Az USB-n keresztiil tolthetd akkus plazma gyujtoval, a létrehozott plazma iv

stb. lehet begydjtani. A gyujto szeles helyen is hasznalhatd, mert a rovid plazma ivet
aszél (huzat) nem tudja elfdjni. A gyujto az akasztofiilnél felakasztva tarolhato.

+Agyujtota véletlen bekapcsolas ellen biztonsagi retesz védi, illetve a gytjtdba épitett elektronikus
védelem automatikusan lekapcsolja a plazma iv képzést, amennyiben a miikodtetd gombot
8mésodpercnél hosszabb ideig benyomva tartja. Az USB-rél talthetd késziilék rendelkezik magasabb
toltéarammal szembeni és az akkumulatort karosito mélylemeriilés elleni védelemmel is.

Il. Miiszaki specifikacio

Tipusszam / rendelési szam 8848130
Toltés USB5V=/1A
Toltési id6 kb. 90 perc
Toltdaljzat mikro USB
Mellékelt USB toltdkabel IGEN
Akkumuldtor toltottség kijelzd IGEN

Beépitett akkumuldtor

Gyujto teljes hossza (fogantytval)
Hajlékony nyak és gyujtofej egyiittes hossza
Fogantyu dtméréje

Tomeg

Li-ion 3,7V| 170 mAh | 0,63 Wh
26cm

M

15,3mm

469

2.abra 3.abra
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IV. A késziilék részei

4.abra

1. Plazma iv be- és kikapcsolé gomb

2. Véletlen bekapcsolds ellen védd biztonsagi retesz
3. Akkumuldtor toltottség kijelzd LED diddak

4. Mikro USB aljzat

5. Akasztofil

6. Plazma iv generator (gyuijtofej)

TOLTES

A gyujtoba épitett akkumulatort a mellékelt USB kabellel, egy tépfesziiltséget szolgaltato
USB aljzatrdl (pl. halozati adapterrdl) kell feltdlteni. A késziilékbe épitett védelem csak T A-es

toltdaramot engedélyez. A vildgitd LED diddék szdma jelzi a beépitett akkumultor toltottségét.

Ha mindegyik LED vilagit, akkor az akkumulator teljesen fel van tdltve. Toltés kozben nem lehet
a késziiléket bekapcsolni (plazma ivet létrehozni). A toltés befejezése utén az elektronikus
védelem ledllitja toltést (nem kvetkezhet be tultdltés).

APLAZMA iV BEKAPCSOLASA

A biztonsdgi reteszt (4. dbra 2-es tétel) tolja eldre. A LED diédak (4. dbra 3-as tétel) vildgitasa
bekapcsol. A vildgitd LED diddék szdma jelzi a beépitett akkumuldtor toltottségét. A plazma
iv1étrehozasahoz nyomja meg a gombot (4. dbra 1-es tétel). Amennyiben a gombot 8 masod-
percnél hosszabb ideig tartja benyomva, akkor a plazma iv képzédés automatikusan lekapcsol.
Aplazma iv 4jbéli létrehozdsahoz a gombot ismételten nyomja be.

APLAZMA iV KIKAPCSOLASA

Engedje el a gombot (4. dbra 1-es tétel), majd a biztonsdgi reteszt (4. dbra 2-es tétel) tolja hatra.

V. Biztonsagi utasitasok
Biztonsagi figyelmeztetd jelek - tartsa be a kapcsolddé eldirdsokat

Jelolés Jelentés - utasitas

A Figyelmeztetés

Figyelem: tizveszély!

A gyiijtét gyerekeknek elérhetetlen helyen tarolja. A késziiléket
gyerekektdl tartsa tévol.

Ne tegye ki 50°C-ndl magasabb hémérséklet, vagy kozvetlen
napsiités hosszan tarté hatdsanak.

A gyujtét tartsa tévol az arcatol, ruhdjatol, valamint az éghetd anyagoktol. A gyujtt tlizbe
dobni tilos, a gydjtét dvja meg mechanikus sériilésektdl.

Az ujjait ne dugja a gyudjtofej (4. dbra 6-os tétel) pofdi kozé, ahol a plazma
& iv keletkezik. A plazma ivet ne érintse meg. A magas hémérséklet(i plazma

iv égési sériiléseket okozhat. A plazma iv generatort (gytjtofejet) ne fogja meg,
az forré lehet (pl. gyakori hasznélat esetén).

Akésziiléket 6vja meg barmilyen nedvességtdl. A gydjtofejet barmilyen folyadékba martani tilos.

A gyujtot ne haszndlja olyan helyen, ahol gydlékony g6zok és gazok, vagy por
taldlhato a levegdben, valamint gytlékony anyagok kozelében.

H " = = = = ® ®m = = = = E ®E ®E ®E "= B H B R = " E E E = ®m ®m m ® ® ® ®m ®m ®m &®m H
U EXTOLPREMIUM EXTOLPREMIUM U




Einleitung
Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes
geschenkt haben.

Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch
Normen und Vorschriften der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden. Im Falle von
jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu
Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Datum der Herausgabe: 27. 11. 2024

I. Charakteristik - Verwendungszweck

Grills, Kamine, Gasofen usw. mit einem Plasmalichtbogen zu entziinden. Das Feuerzeug

kann auch bei windigem Wetter zum Anziinden verwendet werden, da der kurze

Plasmalichtbogen nicht durch den Wind geldscht wird. Nach dem Gebrauch kann das
Feuerzeug an einem beliebigen Haken aufgehangt werden.

? « Das USB Plasma-Feuerzeug mit formbarem Hals wurde entwickelt, um Kerzen,

« Das Feuerzeug verfiigt iber einen Sicherheitsschalter gegen unbeabsichtigtes Einschalten,
Schutz gegen langeres Anziinden des Plasmalichtbogens, der den Metallkopf iiberhitzen wiirde
—nach 8 Sekunden wird der Lichtbogen automatisch geldscht; Schutz vor Uberstrom beim USB-
Laden und Schutz vor Tiefentladung, die fiir den Akku schadlich ist.

Il. Technische Spezifikation

Modellbezeichnung / Bestell-Nr. 8848130
Aufladen USB5V=/TA
Ladezeit ca. 90 Min.
Ladeanschluss Micro-USB
Micro-USB-Ladekabel ist im Lieferumfang enthalten JA

Anzeige des aktuellen Akkuladezustands JA
Akku-Spezifikationen Li-ion 3,7V 170 mAh | 0,63 Wh
Gesamtlénge des Feuerzeugs mit Griff 26(m

Lange des formbaren Halses mit Ziindkopf M
Durchmesser des Griffs 153mm
Gewicht 469

Abb. 2 Abb. 3
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IV. Beschreibung der Bestandteile

1. Taste zum Ein- und Ausschalten des Plasmalichtbogens Abb. 4
2. Sicherheitsschalter gegen ungewolltes Einschalten

3. LED-Anzeige fiir den Akkuladezustand

4. Micro-USB-Anschluss

5. Ose zum Aufhéngen

6. Erzeuger fiir Plasmalichtbogen (Ziindkopf)

AUFLADEN

Laden Sie das Feuerzeug mit dem mitgelieferten USB-Ladekabel auf. Das Feuerzeug verfiigt
{iber einen Uberstromschutz gegen Ladestrom iiber 1A. Der Ladestand des Akkus wird durch
die Anzahl der dauerhaft leuchtenden LEDs angezeigt. Wenn alle LEDs dauerhaft leuchten, ist
der Akku vollstandig geladen. Der Plasmalichtbogen kann wéhrend des Ladevorgangs nicht
eingeschaltet werden. Der Akku kann nicht iiberladen werden, nach dem Laden wird der
Ladevorgang durch den elektronischen Uberladeschutz abgebrochen.

EINSCHALTEN DES PLASMALICHTBOGENS

Schieben Sie den Sicherheitsschalter (Abb. 4, Position 2) nach vorne. Die LEDs

(Abb. 4, Position 3) beginnen zu leuchten. Der Ladezustand des Akkus kann anhand der Anzahl
der leuchtenden LEDs ermittelt werden. Durch Driicken der Taste (Abb. 4, Position 1) wird der
Plasmalichtbogen geziindet. Wird die Taste Ianger als 8 Sekunden gedriickt gehalten, erlischt
der Plasmalichtbogen automatisch. Um den Plasmalichtbogen zu erzeugen, muss die Taste
erneut gedriickt werden.

AUSSCHALTEN DES PLASMALICHTBOGENS

Lassen Sie die Taste los (Abb. 4, Position 1) und schieben Sie dann den Sicherheitsschalter nach
hinten (Abb. 4, Position 2).

V. Sicherheitshinweise
Bedeutung der Sicherheitshinweise — bitte beachten Sie die angegebenen Anweisungen

Symbol Bedeutung — Anweisung

A Warnung

Achtung, Brandgefahr.

auf. Nicht in der Néhe von Kindern lassen.

Niemals Temperaturen iiber 50°C oder langerer Sonneneinstrahlung
aussetzen.

@ Bewahren Sie das Feuerzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern

Ziinden Sie das Feuerzeug nicht in der Nahe Ihres Gesichts, lhrer Kleidung oder anderer
Materialien an, um eine unbeabsichtigte Entziindung zu vermeiden. Werfen Sie das Feuerzeug
niemals ins Feuer und vermeiden Sie jegliche mechanische Beschddigungen.

Stecken Sie Ihre Finger nicht zwischen die Elektroden des Erzeugers fiir
& Plasmalichtbogen (Abb. 4, Position 6). Beriihren Sie das Plasmalichtbogen nicht.
Es besteht die Gefahr von Verbrennungen und Verletzungen durch die hohe

Temperatur des Plasmalichtbogenlichts. Beriihren Sie den Metallkopf nicht mit dem Erzeuger
fiir Plasmalichtbogen, er kann nach haufigem Einschalten heif3 sein.

Schiitzen Sie das Feuerzeug vor Fliissigkeiten jeglicher Art. Tauchen Sie den Kopf des Erzeugers
fiir Plasmalichtbogen nicht in Fliissigkeiten jeglicher Art ein.

und Staub vorhanden sind; also generell in Bereichen

@ Verwenden Sie das Feuerzeug nicht in Bereichen, in denen entflammbare Dampfe
mit Brandgefahr.
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Introduction
Dear customer,

Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed
norms and regulations of the European Union. Contact our customer and consulting centre for
any questions at:

www.extol.eu

Manufacturer: Madal Bal . s., Priimyslovd zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic
Date of issue: 27. 11. 2024

I. Description - purpose of use

intended for lighting candles, grills, fireplaces, gas stoves, etc. using a plasma arc. The

lighter can be advantageously used for lighting even under windy conditions since the

short plasma arc cannot be blown out by wind. After use, the lighter can be hung on any
type of hanging hook.

? « The USB rechargeable cordless USB plasma arc lighter with a flexible neck is

- The lighter has a safety switch against accidental ignition, protection against long lasting
turned on plasma arc, which would overheat the metal head - after 8 seconds the arc will turn off
automatically; protection againstover-current and excessive discharge during USB charging, which
is damaging to the battery.

Il. Technical specifications

Model / order number 8848130
Charging USB5V=/1A
Charging time approx. 90 min.
Charging connector micro USB
Micro USB charging cable is supplied YES

Current charge level indicator YES
Specification of Li-lon battery 3.7V| 170 mAh | 0.63 Wh
Total length of lighter with handle 26cm

Length of flexible neck with lighting head Mm
Diameter of handle 15.3mm
Weight 469

Fig.2 Fig.3
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IV. Description of parts

Fig. 4

1. On/0ff button for plasma arc ignition

2. Safety switch against accidental ignition
3. LED battery charge indicator

4. Micro USB connector

5. Hanging loop

6. Plasma arc generator (lighting head)

CHARGING

Charge the lighter using the supplied cable from a USB charging source. The lighter has pro-
tection against over-current charging exceeding 1A. Number of permanently lit LED indicators
corresponds to the battery charge level. If all the LED indicators are lit, the battery is fully
charged. The plasma arc cannot be ignited while charging. Battery overcharging cannot occur;
once charged the charging process is terminated by the electronic over-charging protection.

TURNING ON THE PLASMA ARC

Slide the safety switch (fig. 4, position 2) forward. The LED indicators (fig. 4, position 3)

will be lit. The battery charge level can be determined based on the number of permanently lit
LED indicators. Pressing button (fig. 4, position 1) will ignite the plasma arc. Holding down the
button for longer than 8 seconds will automatically turn off the plasma arc. To ignite the plasma
arc, itis necessary to press the button again.

TURNING OFF THE PLASMA ARC

Release the button (fig. 4, position 1) and then move the safety switch backwards (fig. 4,
position 2).

V. Safety Instructions
Meanings of safety symbols - adhere to the provided instructions

Symbol Meaning - instruction

Warning

Attention, fire hazard

Keep the lighter out of children's reach. Do not leave it
inthe vicinity of children

Never not expose to a temperature higher than 50 °Cof long-lasting
direct sunlight.

® e PP

Ignite the lighter farther away from the face, clothing and materials that could be accidentally
lit. Never throw the lighter into a fire and avoid its mechanical damage.

Do not put your fingers between the electrodes of the plasma arc generator
& (fig. 4, position 6). Do not touch the plasma arc. Risk of burns and injury by the

high temperature of the plasma arc. Do not touch the metal head with the plasma
arc generator, it may be hot after being ignited frequently.

Protect the lighter against the ingression of all types of liquid. Do not submerge the plasma
arc generator head in liquids of any type.

Do not use the lighter in locations where flammable fumes and dust are present,
and generally in locations with a fire hazard.
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